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PAUL VERLAINE EN BELGIQUE

Souvenirs et documents 1nédits

Lecture faite a la s¢ance du 14 février 1931
par le comte CarToN DE WIART.

(Zesl par Léon Bloy que j’approchai, pour la premieére fois,
Paul Verlaine. Jeune étudianl & Paris, picorant des cours
ca et 1a : A 'Ecole de droit, au Collége de France, a I'Institut
catholique dirigé par Mer d’Hulst. & I'Ecole de médecine
légale ou professail Brouardel, je réservais les meilleurs de
mes loisirs pour la société de cet extraordinaire pam-
phlétaire dont j'admirais la puissance verbale et les éclairs
de génie el donl la misére, presque sordide, m’émouvait
au plus profond.

C’élait en janvier 189%0. Un jour que nous parlions du
Pauvre Lélian, Bloy me proposa d’aller le voir. Nous parlimes
de la rue Blommet, ot lui-méme occupail un véritable taudis,
jusqu’a I'hopital Broussais ou Verlaine faisait 4 ce moment
une de ses cures périodiques de convalescence et de fem-
pérance. La roule étail longue et le temps affreux, et j’ai
souvenir qu'en chemin Léon Bloy me confia qu'un de ses
tourments d’auteur, justement férn de grammaire, était
d’avoir fait dire a Cain Marchenoir, dans son Désespéré :
« Je marchai & pied dans la neige, de la place de I’'Europe
jusqu'a Fontenay-aux-Roses». L’'inadvertance de ce pléo-
nasme échappé a la correction des épreuves lui restait sur
le caeur.

Nous trouvames le Villon moderne dans une chambre a
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peu prés décente qui lui élait réservée a Broussais. Il y jouis-
sait de quelques faveurs dues a sa gloire de poéte et a I'indul-
gence que lui valait sa vie de vieux bohéme aux remords inter-
mittents.

Il était au liL; une calotte noire rejetée a I'arriére de son
crine bossué, sous quoi sa face camuse nous regardait de
ses yeux obliques et pétillants. Il m’apparut bien ce jour-la
avec cet air faunesque que s’amusa tant a dépeindre Anatole
France, soit dans son Geslas, soit davs son Lys Rouge.
It nous parla de Villiers de I'Isle Adam el de J. I, ITuysmans
dont il blamait 'humeur par trop noire et satanique. Lui-
méme, tout en se lamentant sur sa santé, interrompait
souvent ses doléances pour quelques propos savoureux ou
gouailleurs. Il me fit promeltre de venir le revoir... De la
datérent mes relations personnelles avec lui.

Dans l'intimité, et lorsqu’il ne croyait pas devoir plas-
tronner, entre un verre d’absinthe et sa pipe, devant quelques
badauds qu'il cherchait, vieux fanfaron de vices, & scan-
daliser ou & mystifier, sa nature fonciére, qui avait gardé
malgré tout un vrai don d’enfance, se révélait par des traits
charmants.

D’accord avec Maeterlinck, je le décidai en 1893 a venir
faire en Belgique une tournée de conférences. Ce fut un trés
grand événement dans sa vie que ce voyage en ce pays auquel
il tenait par son ascendance ardennaise :

Au pays de mon pére, il esl des bois sans nombre...

Il ne I'avait plus revu depuis sa lamentable aventure avec
Arthur Rimbaud et cetle captivité aux Petits-Carmes, puis
a4 Mons, qui valut & la poésie francaise cet immortel chef-
d’ceuvre qui s’appelle : Sagesse. J'allai I'attendre a la gare
du Midi. Il avait accepté de faire le lendemain une premiére
lecture au Cercle Artistique de Bruxelles. Quand je le vis
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descendre du train, enveloppé d’une écharpe en forme de
cache-nez, je crus pouvoir lui conseiller de se nantir d’un faux-
col afin de ne pas offusquer le public élégant qu’il allait affron-
ter. Nous nous mimes en quéte de cel accessoire de toilette.
Il avait l'encolure trés forte et nous visithmes plusieurs
magasins de la rue Neuve avant que de découvrir un faux-

col 4 sa mesure. I était ravi de se voir si beau...

Lorsque je I’avais présenté & ma mere,il lui avait fait un
salul de grand style et, comme elle s’informait du régime qu’il
souhaitait, il s’était incliné en disant : « Je vous confesserai,
Madame, que je suis un petit diabétique ». Ce fut un tort
de lui donner la clé de la maison... Il rentrait aux heures les
plus tardives. Ensemble, nous préparimes la conférence
qu’il devait faire au Cercle Artistique et dont il ne s’était
pas beducoup inquiété avant de quitter Paris. Puis comme
I'ancienne équipe de la Jeune Belgique 1'avait invité & diner,
il fit son apparition vers les 7 heures du soir dans un hétel de
la rue de la Fourche, bientot grisé par les hommages et aussi
par des breuvages variés auxquels il ne fit que trop d’hon-
neur. Lorsque je parvins a I'arracher a cette réception cor-
diale, I'heure de la conférence avait sonné depuis longtemps
et nous trouvames au Cercle Artistique un public dont
Pimpatience tournait & 1’aigre.

Verlaine, en se hatant, trébucha sur une des marches de
'estrade et s’étala tout de son long, dispersant en plein
désordre le manuscrit qu’il venait d’extraire de sa poche.
Il fallut ramasser et rassembler tant bien que mal les feuillets
qui ne retrouvérent pas tous leur place logique. Aprés ce
facheux début, les choses s’empirérent encore. Un bon nombre
d’auditeurs dégus par le filet de voix & peine perceptible du
poéte, et peut-étre aussi par l'incohérence de plus en plus
évidente d’'une lecture mal paginée, quittérent la salle
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avant la fin, avec les mines ct les gesles d’une réprobation
A peine discréte. Ce fut un fiasco. En revanche, le lundi 6 mars,
la conférence qu'il fib au Jeune Barreau de Bruxelles avec
ce litre : Mes prisons retint jusqu’au bout, sous le charme
toujours accru d’un monologue confidentiel, tantot spirituel,
parfois pathétique, toujours d’une sincérité prenante, un
public d’avocats et de magisirals attentifs et presque recueillis
qui s’étaient groupés le plus prés possible du poéte afin de
ne rien perdre de ses propos. Pendant son séjour en Belgique,
il ful re¢u chez Edmond Picard, chez Armand Thiéry (devenu
le chanoine Thiéry d’aujourd’hui) et parla au Cerele Léon XII1
sous les auspices de nolre revue Durendal. Je le conduisis
aussi au salon de la Libre Esthélique qui venait de succéder
aux XX, et ou on lui fit féte.

A Gand, il fut I’'héle d’un aulre de ses admiraleurs, trop
tot disparu, Jean Casier, l'auteur des Poémes FEucharis-
tiques d'une ame si candide el si fervente. Hélas | Jean Casier,
dans son souci d’hospilalilé, ne s’atlendait point & un épisode
dont s’amusa beaucoup la chronique locale. Il avait mis 4 la
disposition de Verlaine le coupé de sa famille, un coupé que
toute la ville connaissait, avec des panneaux chargés de
grandes armoiries en couleurs, tels qu’on en voyait encore &
cetle époque aux voilures aristocraliques. Ravi d’étre momen-
tanément le mailre d’un tel équipage, Verlaine s’offrit la
« tournée des grands-ducs » et les passants firent des gorges
chaudes un soir que ce coupé patricien et bien pensant
stalionna, jusqu’aux petiles heures, devant quelque maison
borgne d’'un quartier mal famé. Il parla aussi & Anvers, &
Verviers el & Charleroi, ou Jules Destrée 'accueillit.

Rentré a Paris, Verlaine avait conservé un souvenir en-
chanté de ce périple en Belgique. J'en vois un témoignage
dans cette lettre qu’il m’adressait de Broussais, ou il avait
retrouvé son gite de fortune,
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Paris, le 29 juillel 1893.
Cher Ami,

J’ai recu hier volre bonne lettre et la belle pholographie que j’ai
immédiatemen! donnée & encadrer. Elle me rappellera la peut-étre
plus émouvante minule de ma vie ! CVest vrai, ca.

Ci-joinl un sonnet pour le Roi. Je 'avais ébauché lors du com-
mencement de ma maladic, ¢’esl-4-dire quand ma téte commencait
4 déménager ferme. Des amis indiscrels me I'onl pris sans méme
que je m’en doute: j'avais un atroce délire suivi de coma qui m’a
mené trés loin el lrés bas, — on m’a cru mort un inslant, — 'ont
imprim¢ dans un canard du Quartier lalin, L' Eludiani, et méme
envoyé sous bande au Roi... Voici ce sonnel, toul autre, sauf le
dernier vers qui élail dans le premier sonnel. Il pourrail je crois
paraitre dans lel journal belge que vous m’enverriez si le cas a lieu.

Cazals voudrail bien avoir des nouvelles de son porlrail. Si
vous ne voyez rien 4 en faire, il serail plutét heurcux de le ravoir,
QOuand vous verrez Maus, Gilkin, Giraud, Veracren (?), — je ne
puis rallraper 'orlthographe du nom, encore un peu de ma maladie,
— Tlailes-lear bien mes compliments, J'ai élé lous ces Lemps-ci
en proie au bistouri. En dépil des anesthésisines, ca esl une caresse
un peu militaire donl j'espére élre dispensé dorénavanl, — el je
le dis Loul bas. 31 le chel m’enlendail ... i bon, si gentil d’ailleurs,
le docteur Chauffard, et Loul son personnel. Je suis I'enfanl gaté
de la boilte.

Je ne serai sur pied que dans au moins six gsemaines, D'ici-la,
j'altends de P'argenl de Ilollande el je comple faire en automne
des conférences en Suisse, Cela me méncra jusqu'en la season con-
férenciére belge. EL ce scra avec joie que j’irai, si possible, porler
la bonne parole en Belgique el voir encote de plus prés ce payvs char-
mant el si varié.

J’ai écril & Loul hasard & Vande Velde, « peinlre » chez son pére,
pharmacien & Anvers (quarlier anglais). J’espére que ma leltre de
remerciment pour leur bonne hospitalil¢ sera arrivée. Jusqu'ici,
néanmoins, je n’ai aucune nouvelle.

Ecrivez-moi plus souvenl, maintenanl que désinfluenzé.

Ma plus cordiale poignée de main el tous mes alfectueux respecls

& vos wrents, (s) Volre P, VERLAINE.

(Hopil al Broussais, salle Laségne 24, rue Didot, 96).
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Quant au sonnet (qui parul plus tard dans Durendal)
le voici, en sa courtisanerie naive un peu :

A Léopold II de Belgique

Je vous aime Francais et Roi je vous respecle.
Beaucoup de volre sang coule en mon sang, beaucoup.
Du mien bal dans le vdlre, en revanche, el le loul
Se dit : compalriote | en langue bien correcte.

Vous éles souverain, je ne suis qu’un insecle

Citoyen d’une république & tanl le coup

(Comme & Saini-t:loud), moulon en grand danger du loup
Sous un berger dormeur qui se bouger affecle.

Votre hote d’un instanl parloul- un peu félé
Parlant de poésie et de pure beauté
Epris de volre si genle el forle Belgique,

Juste aprés mon départ, I'émeute fil son cri
Que vous vainquites d’un clémenl geste énergique
Car vous étes vraiment un fils du roy Henry.
. Paul VERLAINE.
Hépilal Broussais, 20 juillel 1893,

Le cri de 'émeute, ce ful, — on s’en souvienl peut-éire
encore, — |’agitation révisionniste d’avril 1893 (ui devait avoir,
entre autres conséquences, les « Quarante-huit heures de
pistole » d’Edmond Picard 4 la Prison des Petils-Carmes, od
Verlaine avait composé sa délicieuse chanson : '

Le ciel est, par dessus le loit,
Si bleu, si calme,

Le désir d'une nouvelle tournée de conférences en Belgique
ne cessait de hanter le poéte. Il s’en ouvrit aussi a Maeterlinck
qui I'y encouragea. Son projet comportait une série de lec-
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tures en Angleterre, puis en Belgique, ainsi qu’il me I’écrivait
le 19 septembre, puis le 7 décembre 1893 :

Paris, le 19 septembre 1893.
Cher Monsieur,

C'est toujours alité siriclement que je vous écris ce mot. Je vais
de mieux en mieux el j’espére bien ¢n décembre étre capable de
voyager, J'al l'intention de conférencier & Bruges, & Louvain, a
Verviers, peut-étre & Mons, Peul-élre aussi & Bruxelles, si vous croyez
que c’est ulile. J'aurai Loul un nouveau stock de vers inédils el
appropriés sur des sujels préparés de longue main. Renseignez-moi
done. Je compte aussi aller A Londres, Cambridge, Oxford et j'y
ai déja des jalons. La Suisse m’attend. Lyon el Nancy « se m’ar-
rachent ». Le sonnet & 5. M. rectifié a paru dans La Plume, mais
mal en page. Si vous n’avez plus d’espoir de placer le dessin ou
les dessins de Cazals, celui-ci serait heureux de les ravoir (4, rue
Vaugirard).

Nulle nouvelle de M. Picard & qui j’ai pourtant envoyé le n° de
La Plume contenant l'article sur lui. Je m’élonne de ce silence.

Veuillez me répondre le plus to6t possible.

Mes respecls & tous et 4 vous

P. VERLAINE.

: Le 7 décembre 1893.
Cher Monsieur,
Mon intention serait, aprés une série assez « successful » de « lec-
Lures » a Londres, Oxford et Manchesler, de revenir en Belgique
pour des conférences. Pensez-vous qu'il y ait quelques chances
4 Bruxelles de gagner un peu d’argent ? Maeterlinck m’assure de
60 francs & Gand et d'autanl & Bruges. Ce n'est pas grand’chose,
mais il va faire un dernier effort el j’altends sa réponse définilive
pour vers le 10 courant,
Je vous serais reconnaissanl d’une Irés promple réponse el vous
prie d’agréer, ainsi que vos parcnts, mes meilleurs souvenirs,

P. VERLAINE.

P.-3. — Mon tilre sera cetle fois : « De la liltérature belge et
francaise conlemporaines »,
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Mais celte seconde expédition ne se réalisa pas. Sa santé
laissait de plus en plus a désirer, et il s’enlisaitl dans sa yie
de bohéme. La derniére correspondance que j'eus avec lui
est relative & un épisode dont il est permis de parler, aujour-
d’hui que tous ceux (ui y furent mélés ont disparu. Elle
éclaire d’un reflet sympathique sa physionomie morale pour
laquelle on a été sisévere. Il avail un fils, son unique enfant
né a Parisen 1871 el que, depuis la condamnation de Bruxelles
et la séparation qui s’en était suivie, il n’avait plus revu.
Ou était ce fils ? Qu’étail-il devenu ? Un jour, je recus la
lettre que voici :

Parig, 28 novembre 1895.
Cher Monsieur el Ami,

Il y a quelque six semaines, je recevais de Roignies (Belgique)
une leltre signée Georges Verlaine (qui est le nom de mon fils,
fils légitime de mon épouse depuis divorcée el remariée & un Belge,
enlrepreneur de balisses, nommé M. Delporte). Dans cetle lelire
ce mien fils donl je n’ai pas de nouvelles direcles depuis plus de 10
el de 12 ans, mais de qui j'avais entendu dire qu’il avait vécu
en Angleterre el en Algérie, en compagnie de sa mére cl du « mari »,
6 légal !, de celte derniére ; ce mien fils, dis-je, s’estimail heureux
de me connailre, de m’éerire, de me voir, si la question pouvait
élre résolue par une passe de chemin de fer ou quelque argent
avancé si possible. Ces lelires, car elles furent plusicurs daldes,
dis-je, de Soignies, auxquelles je répondis affeclueusemenl furent,
aprés un laps de temps, suivies d'un silence qui me défermina &
m’enquéler auprés du Bourgmestre de Roignies (dans quelle provinee
est-ce Soignies ? Je ne sais pas el ne puis consuller le Bollin),

Je regois ce malin de Soignies méme la réponse suivante au dos
de ma lellre relournée : « La personne renseignée ci-conlre a quillé
Soignies depuis 3 ou 4 secmaines quelque peu malade. Aprés avoir
passé 24 heures a I'hdpilal de Braine-le-Comte, il esl relourné
« chez sa mére qui habile Bruxelles avenue Louise 451 » 451 !!

Signature illisible :  Seciélaire communal,

Celle dame, femme divorcée, s’appelle Madame Delporte. Mon

fils a 24 ans, s’appelle Georges Verlaine.
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Vous seriez infinimenl gentil d’'un peu vous enquéter du jeune
homme, savoir s’il est « contenlus sua sorte » et discrélement, st
vous pouviez I'aborder seul, de lui parler un peu de moi et voir
sa pensée.  Vous m’éeririez sincéremenl votre avis, sincérement,
el me rendrez le plus reconnaissant des hommes,

Ouand vous verra-t-on 4 Paris ? Le plus 16t possible une réponse,
n’est-ce pas ?

VMes meilleurs respects & volre famille el agréez mes bien affec-
tueuses cordialilés.

P. VERLAINE,
39, rue Descarles,

EL, en marge : N'est-ce pas, si vous voyez mon fils recommandez-
lui de ne parler de rien 4 sa mére, car je le crois assez naif,

P.-S. — Le plus {8t possible, une réponse, n’est-ce pas ?

Je m’empressai de lui faire part du résullal négatif de mes
recherches. On ne connaissail personne du nom de Delporte,
au 451 de 'avenue Louise.

Voici sa réponse du 3 déeembre

Paris, 3 décembre 1895,
Cher Monsieur,

...Lle que vous dites de I'avenue Louise et de ses habilan(s nomi-
naux m’afflige beaucoup, mais m’élonne peu car, jusqu'a nouvel
informé, j'y vais pluldél une mancruvre malernelle (¢« Les bachers
réservés aux crimes malerncls »),

Aprés tout, je puis me tromper, el je vous envoie la letlre que
j'al répondue au bourgmeslre de Soignies, lellre qui m'a ¢lé ren-
voyée avec les renseignements au dos, sans timbre ni marque
aucune d’une municipalité quelconque.

J’ai bien d’aulres idées ? Escroce de Paris, essais d'oblenlion de
passes de chemin de fer, demande de livres et presque d’argent,
Mais pour le momenl, observez donc, el si vous le jugez convenable,
écrivez 4 Soignics pour savoir ce que ¢’esl que cel horloger, M. Colet,
que cel ouvrier M. Georges Verlaine, qui donne des adresses d’onéra-
bouffe et que cel hapital de Braine-le-Comle ouil faudrail peut-élre
écrire aussi.
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Si vous voyez errer dans Bruxelles, homme portant mon nom,
femme Delporte ou Manté (nom de demoiselle) el que vous eussiez
mauvais renseignements, — alors je vous prierai de m’envoyer
la formule nécessaire pour poursuivre en juslice escroquerie pari-
sienne ou autre, Si bons renseignements, envoyez d’autant plus vite.

Mes meilleures cordialilés et mes profonds respects & votre
famille. '

P. VERLAINE.
39, rue Descartes.

Hélas ! Ce fils perdu demeurait introuvable. Le jour de
Noél, je regus une nouvelle lettre de Verlaine :

Paris, le 23 décembre 1895.
Cher Monsieur,

C’est encore moi qui viens vous ennuyer (pour la derniére fois)
au sujel de ce mien fils, domicilié et employé chez un horloger de
Soignies, puis malade un jour ou deux A Braine-le-Comte d'ol
il parl pour habiter 4 Bruxelles avec sa mére dans une maison qui
n’existe pas.

Je vous serais des plus reconnaissanls si vous vouliez bien encore
jeter un coup d’eeil dans cette... fantasmagorie et m’informer
dussiez-vous m’apprendre des « horreurs »,

Je résume : regu de Soignies séric de lettres tendant toutes
vers un voyage & Paris (la premiére Loutefois m’engageait 4 aller
causer un brin A Soignies). Mes réponses, Loul es gentilles el cordiales,
promeltaienl soit une passe de chemin de fer au moins jusqu'a la
frontiére ou de l'argent si moyen. Or, je ne sors plus depuis des
mois, et j'ai di passer, sans que le mieux soil grand, allez ! par une
crise pécuniaire assez carabinée... Bref, je ne répondis plus a la
derniére leltre qui d'ailleurs était ou affectail d’étre vaillante:
« On tacherail d’avoir quelques sous pour ce voyage ., ete...

Tout cela se lerminait par fuile de Soignies, bobo soigné & Braine-
le-Comle el adresse fausse donnée au bourgmestre de Soignies.

Tels, cher Monsieur, la cause el les fails enfermés en icelle.

N'est-ce pas ? 3'il esl besoin, prenez le temps pour me renseigner,
fat-ce & propos de vilenies, tentalives de chantage, caroltage,
indélicatesse, elc... en Lous cas, de douleux procédés ou de pure
escroquerie.
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N’est-ce pas ? renseignemenls si possibles et méme impossibles.

Et commenl allez-vous ? EL Madame votre mére ? Ces coups-la
quoique prévus el hélas, nalurels, frappent loujours terriblement.
J’en sais quelque chose, moi, le vieil orphelin...

La liltérature en Belgique ? Je ne recois plus aucune revue de
par la ? Voyez-vous Maeterlinck et ces Messieurs de Bruxelles :
Verhaeren, Maus, Giraud ? Et Vande Velde (d’Anvers), c’est cela,
je erois ? qui avail exposé une si originale lapisserie aux XX, je
pense ? Charmant garcon ! EL les aulres ?

Ma santé n’esl pas trés bonne, Voici qu’i 'ennemi ancicen (clandi-
calion de plus en plus pénible) se mélenl une bronchile devenue
chronique, toux, nausées, ete., et un commencement de gastralgie !
Je me soigne beaucoup celte fois, mais esl-il encore bien temps?
Je m’en fiche aussi bien.

Une réponse sérieuse (j'entends par la sincéremenl) brulale au
besoin, dussé-je, je le répéle, en souffrir (parbleu ! j’en ai vu d’aulres
n'est-ce pas ?)

El toul & vous de cceur avee mes metilleurs respecls pour Madame
volre meére.

P. VERLAINE,
39, rue Descartes.

Pour la derniére fois !... II devait mourir 15 jours plus
tard, le 8 janvier 1896. Par une falalité cruelle, le pére et le
fils ne devaient jamais se voir et Georges Verlaine n’assista
méme pas aux funérailles du grand poéte.

Ce fut grace au Dr Van Velsen, je crois, que je parvins
enfin a découvrir ce fils mystérieux. Vers le 20 janvier, je
recus sa visile. Il était de mine sympathique et de maniéres
trés courloises, — rappelant 'auteur de la Bonne Chanson
par plus d’un ftrail, et notamment par le timbre de sa voix
et la facon de couper ses propos d'incidentes el de parentheéses.
Je lui lus les letires de son pére et lui parlai du meilleur de
son ceuvre. Voici la lettre qu’il adressa le 23 janvier 1896 au
Figaro par I'intermédiaire de Maurice Barrés et qui eslt datée
de Bruxelles.
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Bruxelles, le 23 janvier 1896.

Monsieur le Rédacleur en Chef.

Depuis la mort de mon pauvre pére, la presse s’esl beaucoup
occupée de lui, de sa vie el de son ceuvre. Je remercie de tout ceeur
les écrivains qui onl rendu hommage & celle chére mémoire, Mais
je demande la permission de répondre quelques mots 4 ceux qui
ont cru bon de me metlre moi-méme en cause d’'une maniére assez
inaltendue,

Toul d’abord, si je n’ai pu assister aux funérailles de mon pére,
ce quireslera pour moi un sujel de regrels, ¢’est par suile de diverses
circonslances facheuses que je résume ici, Il y a trois mois A peine,
arrivé en Belgique, venanl d’Algérie, j'ai cherché & revoir mon
pére, je lui ai écril plusieurs fois ; il m’a répondu affeclueusement ;
j’élais prél & parlir pour Paris, C’est alors que j'ai éLé atteint de
crises de sommeil Iéthargique durant lrois, qualre et méme
cinq jours, Le dernier de ces sommeils, qui m’a pris pendant que
Jétais & Lille, a coincidé avec Ja mort de mon pére et m’a empéché
d’assister & ses funérailles,

En second lieu, je ne suis pas, comme on I'a dit, un déséquilibré.
Du moins, je ne le pense pas. Les criscs donl j’ai été atleint onl éLé
provoquées, ainsi que le déclare M. le Docleur Van Velsen, dans le
cerlifical que je joins a cette lettre, par I'influence hypnotique qu'un
individu renconiré en Algérie avail acquise sur moi, C’est celte in-
fluence hypnotique qui, au dire des médecins, explique aussi les
faits du forl Lamoune 4 Oran donl plusieurs journaux ont parlé,

J'espére que ces renseignements suffiront 3 édifier les gens de
bonne foi, Je suis fier de mon pére et de son ceuvre et tout mon
désir est de¢ me conformer au lestamenl qu’il m’a Jaissé dans
« Amour» ;

« Crains Dieu, ne hais personne
« El porle bien lon nom qui ful porlé dimenl»

Un dernier mot au sujet de la succession litléraire de mon pére :
J’entends veiller pieusement aux publications présentes et futures
de ses livres, C’esl pourquoi, j’ai prié un avocal de Bruxelles,
M. Carton de Wiarl, de vouloir hien sauvegarder tous mes droils.

Vous m’obligericz beaucoup en publiunl celle letire, Monsieur
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le Rédacteur en Chef, et je vous prie d’agréer I'assurance de mes
sentiments dislingués.
Georges VERLAINE.

Il était trés désemparé dans la vie et de santé fragile.
Jusqu’en octobre 1896, je recus de lui plusieurs lettres, datées
de Lille, ou il achevait son service militaire au 1€r escadron,
Ire compagnie du Train des équipages. Quand il ful libéré, a
quelques-uns, nous lui cherchdmes un emploi et, grace au
baron Empain, nous plimes lui trouver une place de chef de
gare au Métro de Paris. II est mort il y a quelques
années sans poslérité, ct sa meére, qui avail fait converlir
en divorce la séparation de corps prononcée en 1874 (sans
avoir d’ailleurs épousé M. Delporle) est décédée a son tour
dans le Midi, laissant, parait-il, des Mémoires dont les jour-
naux onl annoncé la prochaine publication.

Ces quelques détails, — et ces quelques lettres, que j'offre
bien volontiers a notre Acadé¢mie, — serviront peut-élre a
mieux faire comprendre la figure el I'ame du Pauvre Lélian,
ce grand enfant qui fut si malhabile & vivre, mais dont I’ceuvre
demeure vivante et rayonnanle comme la Beauté elle-méme.
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COMMEMORATIONS

L’Académie a décidé de commémorer, au moins de juin, la
renaissance littéraire qui s’affirma en Belgique il y a cinquante ans.

Elle célébrera en méme temps le dixiéme anniversaire de la
constitution de la Compagnie.

-
» »

L’Académie a éLé invitée aux cérémonies de la célébration du
quatriéme centenaire du Collége de France. Elle a désigné pour
la représenter M. Louis Dumont-Wilden.

PRIX

L’Académie, chargée par 'Etat d’attribuer le prix Carton de
Wiarl, a décerné ce prix & M. Pierre Nothomb, pour son ouvrage :
le Roman de 1830.

Le jury était composé de MM. Valére Gille, Hubert Krains el
Georges Virres,

-
» »

Le jury du Prix Beernaert pour la période 1929-30, est ainsi
composé : MM, Carton de Wiart, Gustave Charlier et Louis Delatire,
désignés par I’Académie; MM. Georges Doutrepont et R. Guietle,
désignés par les Facultés de Philosophie et Letltres des Universit és
de Louvain et de Gand.

-
- »

L’ Académie a accepté de se charger de I'attribution des prix
annuels de Litlérature frangaise créés par la Province de Liége.
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Le jury pour I'année 1931 est composé de MM. Pirard, Gouverneur
de la Province de Liége, Louis Delatlre, Jules Feller, Hubert
Krains el Albert Mockel.

Voici le réglement du concours tel que I'a élabli le Conseil pro-
vincial de Liége :

Arlicle ler. — Il est institué, au Gouvernement provincial de
Liége, des prix annuels de littérature frangaise dénommés « Prix
de littérature francaise de la province de Liége», & altribuer &
des ¢erivains belges originaires de la province de Liége ou y domi-
ciliés depuis trols ans au moins,

Arl. 2. — Une somme de vingtl mille franes est consacrée chaque
année & l'encouragement des auteurs des ouvrages litléraires les
plus remarquables, parus en librairie au cours de I'année précé-
dente ou donl le manuscril aurait éLé soumis au Jury, pour aulant
que ces ouvrages n'aient pas encore été primés par un organisine
émanant des pouvoirs publics.

Celle somme est répartie en deux prix de dix mille francs: un
de ces prix peut, le cas échéant, élre subdivisé en deux prix de
cing mille franes.

Le Jury peut décider qu’il n’y a pas lieu a l'octroi d’un ou de
plusieurs prix.

Art. 3. — Chaque année, en oclobre, I'existence des prix de
littérature de la province de Liége a décerner 'année suivante,
est rappelée au public par la voie du Mémorial administralif et de
la presse quotidienne et périodique.

Art. 4. — Les manuscrits soumis au Jury doivenl étre déposés
au Gouvernement provincial avant le 31 décembre de la méme
année.

Arl. 5. — Avant le ler décembre qui suil, les prix sont décernés
par les soins de I’Académie royale de langue et de littérature
frangaises de Belgique. Dans ce hut, celte Compagnie désigne,
dans son sein, un Jury donl le Gouverneur de la province de Liége
fail partie, en qualité de représentant de cette province et avec
voix délibérative.

Art. 6. — Les nomns des bénéficiaires des prix sont publiés
immeédialement au Mémorial adminisiralif: le montant des prix
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esl aussilol liquidé el remis aux inléressés qui en disposent libre-
ment.

Art. 7.— La Députation permanenle est chargée de I'application
de la présenie délibération.

.
x =

Un mémoire esl parvenu a I’Académie en réponse a celle question
mise au concours :

« On demande un ensemble logiquemenl ordonné d’éludes
littéraires sur la poésie de langue frangaise en Belgique, depuis 1830 .

MM. Gustave Charlier, Arnold Golfin el Albert Mockel, chargés
d’examiner ce travail, onl eslimé qu'il méritait d’étre couronné.

L’Académie a ralifié leur proposition.

Le mémoire, donl I'auteur est M. Paul Chamnpagne, sera imprimé¢.



